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Váralja és Velencze-külvárosok fekete mezövé 
váltak , mellynek füstölgő téréin temetökert-alakban 
sötétlettek föl a’ barna kémények’ ezrei. Á’ nap’ te
kintete elfáradt e’ kietlen képen, ’s az éjt nyugalom- 
hozó pillaként voná örök szemére; de a’ megifjodott 
szél borzasztó lámpát gyújta föl , melly piros fényt 
terített a’ pusztulás’ vázaira. E’ négyszögü lámpa a’ 
vár vala. Sugarai felvették a’ látkörben elszórt fal
vakat, ’s keletről vérszín szalaggal szegélyzék a’ 
szöllőhegyek ormait, lebegő fényt hintve egyszers
mind az ég’ óriás-ívére, mint lámpavilág a’ termek’ 
boltozatin.

A’ szörnyű kép’ lefestődék a’ Körös’ mély tük
rében, ’s a’ folyam tüzkigyót ábvázola, melly fájdal
mában látszék tekeregni a’ méhében viselt lánggom- 
lyok miatt.

Alkalmasint jóval éjfél után , — az időt nem le
bete biztosan kimérni, mert a’ szüntelenül félrevert 
harangok órát nem üthettek, — mintegy két óra kö
rül szakadoztak be a’ várgerendák’ végső iiszkei a’ 
fenékig beégett omladék közé, ’s a’ parázsfény fé
lelmesen ült ki a’ barna kulfalak’ ablakaira, olly 
forma idomot kölcsönözve az egésznek , mintha egy 
mammuth-fajú rém ezernyi sötétvörös szemekkel bá
mulná az elhamvadt várost. M í u t h y  h a j ó s .

i(Vége következik.)

M a g y a r  já té k s z ín t  k ró n ik a .

Mart. 23. A’ pesti m. színpadon először : B á n k - 
báu . Eredeti szomorújáték 5 felv. Irta Katona Jó
zsef. (Egressy Gábor jutalomjátéka). Sok tekintet
ben hiányos ’s némileg vad; de erővel teljes színmű, 
első és utolsó müve e’ nemben a’ korán elhunytnak. 
Legkevesbbé sikerült Bánkiján’ charactere, kiben nem 
látjuk azon szilárdságot, melly az általa elkövetett 
merész ’s nagy felelóségü tetthez kívántatik. Tökéle- 
tesbbek Petur, Biberach, Otto, Tiborcz. Gertrud nem 
egészen érthető. Melinda a’ legnehezebb feladat az 
egészben, ha talán nem minden részben tökéletes is, 
de helyenként meglepőleg szerencsés vonásokkal van 
ábrázolva. Az egész mii minden esetre magasb tehet
ségre mutat, 's nem hűtlen másolata a’ kornak, melly 
noha hanyatlásnak indult, ’s a’ hajdani erőből vad
ságra fajult, még is sok jeleivel bír a’ férfiasságnak 
’s lovagi szellemnek. líramai, söl színi hatás’ tekin
tetében végre a mű ritka tünemény, ha meggondoljuk, 
hogy akkor íratott, midőn dráma kevés, a’ színház 
bujdosó volt, ’s hogy a’ szerzőnek ez első munkája. 
Csupán a’ negyedik felvonást kivánuók kiigazittatni, 
melly lassú és fárasztó, s kihagyatni azt, midőn 
Bánkban együtt találja Melindával Ottót (ha egyéb
iránt ezen megjelenés nem a’ színész' tévedése volt) 
's  a’ helyett, hogy (mint valószínű) megrohanja, visz- 
szamegyen. — Az előadás a’ gondosabbak közé szá
mítható. Szentpéteri, a’ mennyire hangja nem gátolá, 
jól adá az indulatos Peturt; Barihát kivánnók több
ször így látni :• mély és megható érzéssel adá a’ sze
gény Tiborczot, valamint Fáncsy igen kimért, és jól 
talált játékkal a’ furfangos Biberachot. Egressy G. 
(Bánk) helyenként, p. 0. midőn a’ pártütöket ’s Pe
turt lecsillapítja, midőn a’ királynénak szemrehá
nyásokat tesz, jó , helyenként, kivált indulat-kitö
réseiben érthetetlen, vagy egy kissé túlzó. Egyébi
ránt, mint mondók, Bánkbán’ charactere leggyengéb 
az egész miiben ’s inkább szeretjük, hogy egy kis 
túlzás által felriaszszon, minthogy bágyadt előadás 
miatt egészen elessék.

Mart. 24.—31.-ig a’ színház a’ húsvéti ünnepek 
miatt zárva.

Nyilatkozás
o’ V ilá g fi ' aphorism ai irá n t.

Néhánytól már megszólíttatván, ha valljon az 
A t h e n a e u m ’ 17djk számában megjelent játékszín- 
rőli aphorismáknak én lennék-e szerzőjük ? mivel az 
idei S z á z a d u n k ’ 21. és 22difc számaiban világot 
látott Világfihoz intézett czikkelynek néhány helyei is 
azt gyaníttatják némileg velem ; mintha e’ czikk’ író
ja is netán csekély toliamnak látszanék tulajdonítni 
azon különben igen tudományos, de nézeteimmel nem 
mindenben megegyező, aphorismákat: ezennel minden 
félreértések’ és idegen toliakkal! czifrálkodás’ gya
nújának is elhárítása’ tekintetéből kénytelen vagyok 
kinyilatkoztatni elöbbször: mikép az említett ap ho
r i s  mák nem enyéim; másodszor pedig ez úttal újra 
figyelmeztetni a’ tisztelt közönséget arra, mit egy eh
hez hasonló alkalomkora’ S z á z a d u n k ’ 90-dik szá
mához bigygyesztett csillagjegy alatt már egyszer el- 
mondék; mi szerint t. i. ,,Szoros elvül tűztem legyen 
ki magamnak, minden, bármi csekély érdekű, czikke- 
lyeimet is nevem alatt kiadni.“ Pest, mart. 25. 1839.

Petriclievicli H orváth  h ú sá r .

E g y v e l e g .

Sardinia’ szigetének narancs erdői.
— Egy franczia utazó úgy beszél, mintha az Ezer- 
egy_éjszaka’ regéiből merítette volna, ezen sziget’ 
valóban paradicsomi növényzetéről, melly kellem- és 
bájra nézve a’ föld’ legszebb vidékeit fölülmúlja. Az 
egész levegő fűszerezve van narancs és egyéb szagos 
füvek’ illatától, ’s ha közelebb jutunk , a’ szem va- 
rázsilag elvakittatik azon nectártartó arany almák
tól, mellyek titkon és buján tekinfgelnek ki a’ virá
gok és levelek közül. Gyakran támogatni kell az á- 
gokat, hogy az arany teher alatt le ne törjenek. A’ 
földet közel távol, mint valami hólepel, fedezi ujnyi 
vastagon a’ lehullott narancsvirág, mellyen a’ láb 
mint valami fejér gyapjún sikamlik. Sardinia’ szigete 
évenként mintegy 10 millió narancsot és gránátalmát 
termeszt.

A’ zsidók Francziaországban. — Ezen 
országban van 1 altábornok, 30 tiszt, 18 ügyvéd, 27 
orvos, 3 író, 3 jegyző, ti tanító magasabb tudományos 
intézetben, 1 kamarai követ, 1 academiai tag, kik 
mind izraeliták.

Komárom megyei ja 
vító dologliáz’ felállíthafására készült lot- 
teriai sorsok az Athenaeum ’ szerk esztőségén él 
is ( Z ühlfa-utcza, Jan k ov ics-liáz , 267. szám ) 
48 pengő krajczárjával szerezhetők . A ’ sors
húzás Komárom’ városában, a ’ m egyei terem
ben, m ájus’ első heteiben, e g y  ugyan e ’ czélra  
tartandó tánczm ulatság’ alkalm ával, fog  végb e  
menni. E ’ szándékba vett in té z e t , hum anitási 
és haladási tek in tetben , nem csek ély  je len tő 
ség ű  ’s az eddigi hiányos szerkezetű  ’s czé l-  
nak m eg  nem fele lő  börtönök’ e lé g g é  nem  
m agasztalható jobbítása; e ’ tekintetekből a ’ 
legnagyobb  részvétet és liazafiui pártfogást ér

demli.

A'youiatik Budán, a* magyar kir. egyetem’ betűivel


